Forsamlens I trogne

Portugisisk sang
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1. Forsamlens | trogne, jubelsanger kvader,

o kommen, o kommen till Betlehem!

Anglarnes konung sen i lindaklader!

O, kommen och tillbedjen o, kommen och tillbedjen,
0, kommen och tillbedjen Frélsaren!

2. | krubban Du vilar, nu sa ringa vorden,

Du arones konung vid anglars sang:

"Ara ske Gud och vare frid pa jorden!"

O, kommen och tillbedjen o, kommen och tillbedjen,
0, kommen och tillbedjen Frélsaren!

3. Oss hoves att ock med jubelsang Dig halsa,

den evige Fadrens enfédde son,

ty Du ar f6édd och kommen oss att frélsa:

Tack lov och pris och ara, tack lov och pris och ara,
av hjartat vi hembaéara Frélsaren!
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